INSTRUKCJA - ROZLICZENIE PODATKU Z WIELKIEJ BRYTANII
(Anglia, Walia, Szkocja oraz Irlandia Pétnocna)

ZATRUDNIENIE NA UMOWIE O PRACE

UZUPEENLD | PODPISZ
FORMULARZ ZGLOSZENIOWY - strona numer 2i 3
Odpowiedz na kazde pytanie zadane w formularzu. Jezeli pytanie Cie nie dotyczy, przekresl pole na
odpowiedz.
Pamietaj aby uwzglednié¢:
® wszystkie daty wjazdu/wyjazdu do/z Wielkiej Brytanii (pomijajac urlopy i wyjazdy turystyczne),
® doktadng historie zatrudnienia zawierajaca nazwe, adres oraz orientacyjny okres zatrudnienia u
danego pracodawcy,
® ostatni adres zamieszkania w Wielkiej Brytanii,
® numer National Insurance.

UMOWE - stronanr 9, 10, 11i 12
Wypetnij i podpisz umowe we wszystkich miejscach oznaczonych ,X” (w miejscu ,Zleceniodawca”).

TYLKO PODPISZ

OBCOJEZYCZNE FORMULARZE - strona numer 4,5,6,7i8

Podpisz je w miejscu oznaczonym ,X", nie uzupetniaj. Pamietaj, ze podpis na dokumencie musi by¢ zgodny z
podpisem na dokumencie tozsamosci.

ZALACZ

DOKUMENT OD PRACODAWCY (kopia)

P45/P60, Invoice, payslipy lub zaswiadczenie o dochodach od pracodawcy na papierze firmowym tzw.
statement of earnings. Jezeli uzyskiwates zasitek dla bezrobotnych zatacz dokument P45U lub P60U.

DZIALALNOSC GOSPODARCZA czyli Self - Employment lub Self-Assessment
Skompletuj wszystkie powyzsze dokumenty z sekcji ,ZATRUDNIENIE NA UMOWIE O PRACE” oraz
dodatkowo zatacz:
® dokument potwierdzajacy nadanie numeru UTR (UNIQUE TAX REFERENCE);
® oryginaty dokumentéw: invoice, monthly Statement - w przypadku braku tych dokumentéow podaj
szacowany dochéd i podatek od kazdego pracodawcy i za kazdy rok podatkowy osobno;
® korespondencje z urzedu, ktéra dotyczy rozliczanego z nami okresu np. wezwanie do rozliczenia lub
pismo dotyczace kar natozonych przez urzad skarbowy;
® kopie rachunkow/biletéw/paragonéw za dojazdy, telefon, narzedzia, materiaty uzyte do pracy itp.
lub o$wiadczenie, jakie kwoty ponosite$ na te wydatki;
® podpisana forma Tax Return, ktérg otrzymasz w biurze partnerskim.

PONOWNE WYSTAWIENIE CZEKU SKARBOWEGO
W przypadku, gdy otrzymates$/as czek ze zwrotem podatku z urzedu skarbowego w Wielkiej Brytanii, ale jest on juz
przeterminowany lub go zagubite$/as, pomozemy Ci! Rozliczymy Cie przed brytyjskim fiskusem i ponownie pozyskamy

dla Ciebie czek oraz go dla Ciebie zrealizujemy. W tym celu uzupetnij i podpisz nasz komplet dokumentéw, a na
formularzu zaznacz ,TAK” w pytaniu nr 1 w sekcji ,pytania dookreslajace rozliczenie podatku”. Nie zapomnij zataczyc
przeterminowanego czeku w oryginale, jesli go posiadasz.

Wszystkie dokumenty odeslij na adres naszej firmy wskazany na formularzu.




Autoryzowany partner CUF sp. z 0.0.

FORMULARZ ZGLOSZENIOWY -

Eu Service WIELKA BRYTANIA (Anglia, Walia, Szkocja i Irlandia Pétnocna)

[uzupetnia biuro partnerskie] SYMBOL SPRAWY ........uooviiieeeerceeceieeereeeieeesevaeesvssenen
[uzupetnia klient] ROK PODATKOWY : ..cuieiiieeiee ettt cve e
Rozliczamy do 5 lat wstecz, zt6z jeden komplet za wszystkie lata!
Drogi Kliencie - PISZ DRUKOWANYMI LITERAMI A PYTANIA, KTORE CIEBIE NIE DOTYCZA, PRZEKRESLAJ. Nie zostawiaj pustych pol!

DANE KONTAKTOWE KLIENTA

Imie i nazwisko:

Numer telefonu:

Dodatkowy numer telefonu (np. stacjonarny i/lub wspétmatzonka):

Adres e-mail:

Adres zamieszkania w Polsce:
(miejscowo$é, kod pocztowy, ulica i numer)

DODATKOWE DANE KLIENTA

Ostatni adres zamieszkania w Wielkiej Brytanii:
(podaj ten najbardziej aktualny):

Numer UTR

Numer National Insurance

Numer Pesel Numer i seria dowodu osobistego

Data urodzenia Obywatelstwo

DODATKOWE INFORMACJE ODNOSNIE DAT WJAZDOW | WYJAZDOW Z WIELKIEJ BRYTANII za okres, ktéry chcesz rozliczyé

Podroz pierwsza:| Data wjazdu do Wielkiej Brytanii ...........cooeueveiiiiiiiiniiiiniicnnes Data wyjazdu z Wielkiej Brytanii........cocoeveemeeceneemerereeenee e
Podroz druga: Data wjazdu do Wielkiej Brytanii ........ccecueeveeervenerieesieneneenuennens Data wyjazdu z Wielkiej Brytanii..........ceeveeccemeeireseneneessesesnens
Podréz trzecia: Data wjazdu do Wielkiej Brytanii ........ccceeeeeeveeveeneercieeieeeieeiens Data wyjazdu z Wielkiej Brytanii........c.cueemeieeeeieneieeseeceesee e

HISTORIA ZATRUDNIENIA - podaj informacje o zatrudnieniu w Wielkiej Brytanii za ostatnie 5 lat. Jesli brakuje miejsca, napisz na odwrocie
formularza.

Data rozpoczecia - zakonczenia pracy Nazwa i adres pracodawcy
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O evieeeeeecerneesernreseeeereseree s 0n et

PYTANIA DOOKRESLAJACE ROZLICZENIE PODATKU - ZAKRESL W KOLKO POPRAWNA ODPOWIEDZ

1. Jesli za rok, ktéry chcesz z nami rozliczy¢ otrzymates czek skarbowy ze

zwrotem podatku z urzedu skarbowego z Wielkiej Brytanii, ale jest on juz TAK NIE
przeterminowany lub zagubite$ go, i chcesz aby ponownie Cie rozliczy¢, Zatacz czek, jesli go posiadasz
zakre$l poprawng odpowiedz. i jest przeterminowany
2. Czy odzyskiwates/as juz kiedys podatek z Wielkiej Brytanii? Zaznacz rok
podatkowy. TAK NIE

2018/2019 I:l 2019/2020 I:l 2020/2021|:| 2021/2022 I:l
3. Czy rejestrowates/as dziatalno$é gospodarcza w Wielkiej Brytanii ? TAK NIE

Podaj date rozpoczecia dziatalnosci.......c.uveeeeecerireeeceeenees
4. Czy zamierzasz ponownie pracowaé¢ w Wielkiej Brytanii? Jedli tak, TAK NIE
podaj date planowanego powrotu do Wielkiej Brytanii.
Planowany powrot — data:.......ceeeeeeeeriecevecierereceeeeens
5. Czy pobierates$/as$ zasitek dla bezrobotnych? Podaj nazwe i adres TAK NIE
urzedu, od ktérego otrzymywates$/as zasitek.
PYTANIA DOTYCZACE 0s0OB POSIADAJACYCH DZIALALNOSC GOSPODARCZA NA TERENIE WIELKIEJ BRYTANII - ZAKRESL POPRAWNA
ODPOWIEDZ
1. Czy ponosite$ koszty zwigzane z prowadzeniem dziatalnosci (telefon, dojazdy, TAK NIE
narzedzia)? Jesli tak, zatacz rachunki.
2. Czy otrzymates z brytyjskiego urzedu skarbowego (HMRC) korespondencje? Jesli tak, TAK NIE
zatacz jej kopie. Zatacz kopie decyzji
3. Czy sktadasz zeznanie podatkowe po terminie wyznaczonym ustawowo dla Twojej TAK NIE
grupy podatnikéw? Jesli tak, uzasadnij dlaczego. Jesli brakuje miejsca, uzasadnienie napisz
na odwrocie strony.
4. Czy zamykate$ dziatalno$¢ gospodarcza na terenie Wielkiej Brytanii? Podaj date TAK NIE
zamkniecia dziatalnosci.
Podaj date zamkniecia dziatalno$ci

5. Czy chcesz, aby nasza firma zamkneta Twoja dziatalno$¢ gospodarcza prowadzong na TAK NIE

terenie Wielkiej Brytanii? *

*UWAGA! Zamkniecie dziatalnosci gospodarczej jest dodatkowo ptatne. Sprawdz cene na umowie w paragrafie 6.

ZAKRESL W KOEKO WYBRANY SPOSOB PRZEKAZANIA PIENIEDZY (1 lub 2). PRZELEWY REALIZUJEMY NA KONTA ZtOTOWKOWE ORAZ

W FUNTACH

1) Numer rachunku bankowego - zakresl w PLN /GBP
kotko walute przelewu (w przypadku
przelewu walutowego, podaj IBAN/SWIFT)

2) Przekaz pocztowy

Nastepnie odeslij dokumenty na adres: Dodatkowe informacje/uwagi:

Eu Service
Krupnicza 2-4
50-075 Wroctaw
Tel./mail: 512355064 / wroclaw @zwrotpodatku.eu




HM Revenue

&/ & Customs Authorising your agent
Please read the notes on the back before completing this Please tick the box(es) and provide the reference(s)
authority. This authority allows us to exchange and disclose requested only for those matters for which you want
information about you with your agent and to deal with HMRC to deal with your agent.

them on matters within the responsibility of HWM Revenue

and Customs (HMRC), as specified on this form. This overrides Individual*/Partnership*/Trust* Tax Affairs v
any earlier authority given to HMRC. We will hold this *delete as appropriate (including National Insurance)
authority until you tell us that the details have changed.

Your National Insurance number (individuals only)
If you are
l, self employed
tick here

Unique Taxpayer Reference (UTR) (if applicable)

of If UTR not yet
issued tick here
If you are a Self Assessment taxpayer, we will send
your Statement of Account to you, but if you would
like us to send it to your agent instead, please tick here

authorise HMRC to disclose information to

| agree that the nominated agent has agreed to act on my/our
behalf, and the information is correct and complete.

The authorisation is limited to the matters shown on the Your National Insurance number (only if not entered above)
right-hand side of this form.

Tax credits

Signature see note 1 overleaf before signin o - : )
9 gning If you have a joint tax credit claim and the other claimant

wants HMRC to deal with this agent, they should sign here
x Name
Date
Signature
Give your personal details or company registered office here
Address
Joint claimant’s National Insurance number
Postcode

Phone number .
Corporation Tax

Company Registration Number
Give your agent's details here

Address
Company’s Unique Taxpayer Reference
Postcode NOTE: Do not complete this section if you are an
employee. Only tick the box if you are an employer
Phone number () 207 0433 613 operating PAYE

Aaent codes GA/CTIPA®)— 00B0LX Employer PAYE Scheme

Employer PAYE reference

Client reference

For official use only

VAT (see notes 2 and 5 overleaf)
SA / / COTAX / /
NIRS / / EBS / / VAT Registration Number
If not yet
coP / / VAT / / registered
NTC / / COP link / / tick here

64-8 HMRC 0117 4



@ HM Revenue
& Customs

Authorising your agent

Please read the notes on the back before completing this
authority. This authority allows us to exchange and disclose
information about you with your agent and to deal with
them on matters within the responsibility of HW Revenue
and Customs (HMRC), as specified on this form. This overrides
any earlier authority given to HMRC. We will hold this
authority until you tell us that the details have changed.

of

authorise HMRC to disclose information to

| agree that the nominated agent has agreed to act on my/our
behalf, and the information is correct and complete.

The authorisation is limited to the matters shown on the
right-hand side of this form.

Signature see note 1 overleaf before signing

X

Date

Give your personal details or company registered office here

Address

Postcode

Phone number

Give your agent's details here

Address

Postcode

Phone number () 207 0433 613
Agent codes (SA/CT/PAYE)  )0B0LX

Client reference

For official use only

SA / / COTAX / /
NIRS / / EBS / /
cop / / VAT / /
NTC / / COP link / /
64-8

Please tick the box(es) and provide the reference(s)
requested only for those matters for which you want
HMRC to deal with your agent.

Individual*/Partnership*/Trust* Tax Affairs /

*delete as appropriate (including National Insurance)

Your National Insurance number (individuals only)
If you are
self employed
tick here

Unique Taxpayer Reference (UTR) (if applicable)

If UTR not yet
issued tick here

If you are a Self Assessment taxpayer, we will send
your Statement of Account to you, but if you would
like us to send it to your agent instead, please tick here

Tax credits

Your National Insurance number (only if not entered above)

If you have a joint tax credit claim and the other claimant
wants HMRC to deal with this agent, they should sign here
Name

Signature

Joint claimant's National Insurance number

Corporation Tax
Company Registration Number

Company's Unique Taxpayer Reference

NOTE: Do not complete this section if you are an
employee. Only tick the box if you are an employer
operating PAYE

Employer PAYE Scheme
Employer PAYE reference

VAT (see notes 2 and 5 overleaf)
VAT Registration Number
If not yet
registered
tick here

HMRC01/17 5



4. How you want to be paid any money due back to you

Not everyone gets a refund. It is not always possible to issue a payment to a non-UK bank account. If you are due a
refund, we can either pay it to you or someone else on your behalf - they are known as a ‘nominee’. Please choose one of the
following two options:

- : S X : .
Option one - Pay into a UK bank or building Option two - Pay by cheque direct to me or
society account my nominee

Bank sort code Put X" in one box
Make the cheque payable to me

Account number
I authorise the cheque to be payable to my nominee

Name of nominee

Account holder's name

Address to send cheque to

Bank or building society name and address

Put X' in one box
This is my account

This is my nominee's account

Declaration
You must sign this declaration.

If you give information which you know is not correct or complete, action may be taken against you.

| declare that:

« the information | have given on this form is correct and complete to the best of my knowledge.
« | claim repayment of any tax due back to me.

Signature Date DD MM YYYY

X

What to do now

Put an X' in relevant box
| have enclosed parts 2 and 3 of my form P45 Details of employee leaving work

Do not send photocopies. If you have not yet received your P45 from your employer please get it before you return this form.

| can't get a form P45
Please tell us why in the box below, for example because you are retired or a UK Crown servant employed abroad.
If you have a form P45 and don't send it to us, any repayment due to you cannot be made.

FOR MORE INFORMATION PLEASE FIND ENCLOSED THE YELLOW HELP SHEET.

Please send this form to your tax office. You can find your tax office address by:
+ going to www.hmrc.gov.uk selecting Contact us and choosing /ncome Tax
+ asking your employer.

We will let you know the outcome of this claim as soon as we can.

Page 4



About your repayment

7| Tell us the dates that you want to claim the repayment

of overpaid tax
From DD MM YYYY

To DD MM YYYY

8| Who do you want to receive the amount due?

Yourself Agent x Nominee
(tick one box)

If an agent, give their reference

0060LX

9 Tell us the name and address of the account holder or
person who will receive the repayment

What you need to do next
Please send this completed form to:
Charities, Savings and International 3
HM Revenue and Customs

BX9 1AJ

Page 2

10| Tick the box which applies to you

1

12

The account is in my name
The account is in my nominee’s name
The account is in my agent's name

Tell us the bank or building society details
Name of account holder or holders
Name of bank or building society

Bank or building society account number

Branch sort code

Claimant's signature

X

Date DD MM YYYY



About your repayment

7 Tell us the dates that you want to claim the repayment

of overpaid tax
From DD MM YYYY

To DD MM YYYY

8| Who do you want to receive the amount due?

Yourself Agent X Nominee
(tick one box)

If an agent, give their reference

0060LX

9 Tell us the name and address of the account holder or
person who will receive the repayment

What you need to do next
Please send this completed form to:
Charities, Savings and International 3
HM Revenue and Customs

BX9 1AJ

Page 2

10 Tick the box which applies to you

12

The account is in my name
The account is in my nominee’s name
The account is in my agent's name

Tell us the bank or building society details
Name of account holder or holders
Name of bank or building society

Bank or building society account number

Branch sort code

Claimant's signature

X

Date DD MM YYYY



Klauzule dotyczgce przetwarzania danych

W miejscach oznaczonych v zt6z podpis opcjonalnie, jezeli wyrazasz zgode na dany zapis.
Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na:

1.0trzymywanie na podany przeze mnie adres e-mail treSci marketingowych (w tym informacji handlowych) od CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu.

Data i podpis Zleceniodawcy

2.0trzymywanie na podany przeze mnie numer telefonu potaczen telefonicznych i/lub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) zawierajgcych tresci
marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu.

Data i podpis Zleceniodawcy

3.Przekazywanie danych podmiotom wspétpracujacym z CUF sp. z 0.0. oferujgcym ustugi skierowane dla oséb pracujacych za granicg w celu
przesytania informacji handlowych.

Data i podpis Zleceniodawcy

*Przy czym Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, ze wyrazone przez niego zgody na zakres przetwarzania wskazany w powyzszych punktach 1, 2 oraz
3, moga zosta¢ wycofane w kazdym czasie, przy czym wycofanie zgody nie wptywa na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie
zgody przed jej wycofaniem.

INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH

Wskazanie administratora

Administratorem Twoich danych osobowych jest CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu (61-626), ul. Szelagowska 25/2-3 (dalej: ,Administrator”). Administrator wyznaczyt Inspektora
Ochrony Danych nadzorujgcego prawidtowos$¢ przetwarzania danych osobowych, z ktérym mozna skontaktowac sig¢ pod adresem e-mail odo@cuf.com.pl lub piszac na adres pocztowy
Administratora.

Cele i podstawy przetwarzania

Twoje dane osobowe beda przetwarzane w celu:

. wykonania zawartej z nami umowy lub podjecia na Twoja prosbe dziatar przed jej zawarciem (art. 6 ust. 1 lit. b RODO),

. udzielenia odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej, e-maila lub telefon; przetwarzanie jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora tj. budowania i rozwijania relacji z klientami oraz dazenia do sprzedazy towaréw lub ustug (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

. przechowywania dokumentacji ksiegowej i wypetnienia naszych zobowigzan wynikajacych z prawa podatkowego (art. 6 ust. 1 lit. c RODO),

ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami (tj. cele dowodowe) na podstawie prawnie ustalonego interesu (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

przesytanie tresci marketingowych za posrednictwem kanatu komunikaciji, na ktéry wyrazite$ zgode np. e-mail, kontakt telefoniczny i/lub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) w

celu prezentacji ofert i warunkéw handlowych oraz przesytania spersonalizowanych informacji o produktach lub ustugach Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

. udzielenia dostgpu do Panelu Klienta za posrednictwem serwisu internetowego Administratora zgodnie z zawartg umowa (art. 6 ust. 1 lit. b RODO).

ahw NP

[e2]

Administrator zastrzega sobie mozliwo$¢ kontaktu telefonicznego lub poprzez wiadomo$¢é e-mail w przypadkach $Scisle zwigzanych z realizacja postanowienn umowy

taczacej Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

Dane przetwarzane sg odpowiednio:

1. w zwigzku z zawartg umowg w celu jej realizacji i dochodzenia roszczen do czasu przedawnienia roszczen wynikajacych z zawartej umowy zgodnie z postanowieniami kodeksu
cywilnego, co tyczy sie takze posiadania dostepu do Panelu Klienta;

2 .w zwigzku z udzieleniem odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez e-mail lub telefon przez czas niezbedny do udzielenia odpowiedzi, jednak nie dtuzej niz 18 miesiecy od korca
miesigca, w ktérym nastapit ostatni kontakt,

3. w celu prowadzenia marketingu z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub numeru telefonu do czasu cofnigcia zgody na przetwarzanie danych,

4. w zwigzku z przechowywaniem dokumentacji podatkowej i zasitkowej — do czasu uptywu okresu przedawnienia zobowigzania podatkowego dotyczacego zwigzanej z nig transakcji
(okres ten okreslaja przepisy Ordynaciji podatkowej w Polsce i/lub przepisy podatkowe / zasitkowe obowigzujace w kraju, w ktérym dokonujemy rozliczenia).

Informujemy, ze w przypadku:

1. braku przekazania Administratorowi kompletnej dokumentacji, niezbednej do wykonania rozliczenia zgodnie z zawarta umowa;

2. nie zawarcia umowy na kolejny rok rozliczeniowy,

przekazana przez Ciebie dokumentacja (co do ktérej nie wyrazite$ jasnej checi rozliczenia) zostanie trwale usunieta po 12 miesigcach od momentu ostatniego kontaktu z Tobg (sytuacja

dotyczy takze dokumentacji osoby trzeciej w imieniu, ktérej ztozyte$ cze$¢ dokumentéw).

Odbiorcy danych osobowych:

Dane osobowe moga zosta¢ ujawnione przez Administratora wytacznie zaufanym odbiorcom takim jak firmy dostarczajace i obstugujace wybrane systemy lub rozwigzania

informatyczne, dostawcom ustug marketingowych oraz innym spétkom powigzanym z administratorem, a takze podmiotom wspétpracujgcym z administratorem i spétkami powigzanymi,

tj. agenci, wspotpracownicy.

Przystugujace prawa

W zwiazku z przetwarzaniem przez nas Twoich danych osobowych masz prawo do:

zadania dostepu do swoich danych osobowych,

zgdania sprostowania swoich danych osobowych,

zadania usuniecia lub ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

whniesienia sprzeciwu co do przetwarzania Twoich danych osobowych,

cofniecia w kazdym momencie udzielonej zgody, co nie ma wptywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania danych, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem,

whniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres do doreczen: Stawki 2, 00-193 Warszawa).

ourwNE

Pozostate informacje dotyczace przetwarzania

Podanie danych jest dobrowolne, aczkolwiek ich niepodanie moze w zaleznoéci od danego przypadku uniemozliwi¢ nam udzielenie odpowiedzi na Twojg wiadomo$¢, zawarcie umowy
czy przestanie naszej oferty lub tresci marketingowych. Dane osobowe nie beda przekazywane poza obszar EOG ani udostgpniane organizacjom migdzynarodowym. W procesie
przetwarzania danych osobowych nie dochodzi do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym do profilowania.

str. 9-10



Klauzule dotyczgce przetwarzania danych

W miejscach oznaczonych v zt6z podpis opcjonalnie, jezeli wyrazasz zgode na dany zapis.
Zleceniodawca wyraza niniejszym dobrowolng zgode na:

1.0trzymywanie na podany przeze mnie adres e-mail treSci marketingowych (w tym informacji handlowych) od CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu.

Data i podpis Zleceniodawcy

2.0trzymywanie na podany przeze mnie numer telefonu potaczen telefonicznych i/lub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) zawierajgcych tresci
marketingowe (w tym informacje handlowe) od CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu.

Data i podpis Zleceniodawcy

3.Przekazywanie danych podmiotom wspétpracujacym z CUF sp. z 0.0. oferujgcym ustugi skierowane dla oséb pracujacych za granicg w celu
przesytania informacji handlowych.

Data i podpis Zleceniodawcy

*Przy czym Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, ze wyrazone przez niego zgody na zakres przetwarzania wskazany w powyzszych punktach 1, 2 oraz
3, moga zosta¢ wycofane w kazdym czasie, przy czym wycofanie zgody nie wptywa na zgodno$¢ z prawem przetwarzania, ktérego dokonano na podstawie
zgody przed jej wycofaniem.

INFORMACJA O PRZETWARZANIU DANYCH

Wskazanie administratora

Administratorem Twoich danych osobowych jest CUF sp. z 0.0. z siedzibg w Poznaniu (61-626), ul. Szelagowska 25/2-3 (dalej: ,Administrator”). Administrator wyznaczyt Inspektora
Ochrony Danych nadzorujgcego prawidtowos$¢ przetwarzania danych osobowych, z ktérym mozna skontaktowac sig¢ pod adresem e-mail odo@cuf.com.pl lub piszac na adres pocztowy
Administratora.

Cele i podstawy przetwarzania

Twoje dane osobowe beda przetwarzane w celu:

. wykonania zawartej z nami umowy lub podjecia na Twoja prosbe dziatar przed jej zawarciem (art. 6 ust. 1 lit. b RODO),

. udzielenia odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez nasz formularz kontaktowy na stronie internetowej, e-maila lub telefon; przetwarzanie jest niezbedne do realizacji prawnie
uzasadnionego interesu administratora tj. budowania i rozwijania relacji z klientami oraz dazenia do sprzedazy towaréw lub ustug (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

. przechowywania dokumentacji ksiegowej i wypetnienia naszych zobowigzan wynikajacych z prawa podatkowego (art. 6 ust. 1 lit. c RODO),

ewentualnego ustalenia, dochodzenia lub obrony przed roszczeniami (tj. cele dowodowe) na podstawie prawnie ustalonego interesu (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

przesytanie tresci marketingowych za posrednictwem kanatu komunikaciji, na ktéry wyrazite$ zgode np. e-mail, kontakt telefoniczny i/lub powiadomien telefonicznych (SMS/MMS) w

celu prezentacji ofert i warunkéw handlowych oraz przesytania spersonalizowanych informacji o produktach lub ustugach Administratora (art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

. udzielenia dostgpu do Panelu Klienta za posrednictwem serwisu internetowego Administratora zgodnie z zawartg umowa (art. 6 ust. 1 lit. b RODO).
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Administrator zastrzega sobie mozliwo$¢ kontaktu telefonicznego lub poprzez wiadomo$¢é e-mail w przypadkach $Scisle zwigzanych z realizacja postanowienn umowy

taczacej Ciebie z Administratorem.

Okres przetwarzania

Dane przetwarzane sg odpowiednio:

1. w zwigzku z zawartg umowg w celu jej realizacji i dochodzenia roszczen do czasu przedawnienia roszczen wynikajacych z zawartej umowy zgodnie z postanowieniami kodeksu
cywilnego, co tyczy sie takze posiadania dostepu do Panelu Klienta;

2 .w zwigzku z udzieleniem odpowiedzi w sprawach zgtoszonych poprzez e-mail lub telefon przez czas niezbedny do udzielenia odpowiedzi, jednak nie dtuzej niz 18 miesiecy od korca
miesigca, w ktérym nastapit ostatni kontakt,

3. w celu prowadzenia marketingu z wykorzystaniem poczty elektronicznej lub numeru telefonu do czasu cofnigcia zgody na przetwarzanie danych,

4. w zwigzku z przechowywaniem dokumentacji podatkowej i zasitkowej — do czasu uptywu okresu przedawnienia zobowigzania podatkowego dotyczacego zwigzanej z nig transakcji
(okres ten okreslaja przepisy Ordynaciji podatkowej w Polsce i/lub przepisy podatkowe / zasitkowe obowigzujace w kraju, w ktérym dokonujemy rozliczenia).

Informujemy, ze w przypadku:

1. braku przekazania Administratorowi kompletnej dokumentacji, niezbednej do wykonania rozliczenia zgodnie z zawarta umowa;

2. nie zawarcia umowy na kolejny rok rozliczeniowy,

przekazana przez Ciebie dokumentacja (co do ktérej nie wyrazite$ jasnej checi rozliczenia) zostanie trwale usunieta po 12 miesigcach od momentu ostatniego kontaktu z Tobg (sytuacja

dotyczy takze dokumentacji osoby trzeciej w imieniu, ktérej ztozyte$ cze$¢ dokumentéw).

Odbiorcy danych osobowych:

Dane osobowe moga zosta¢ ujawnione przez Administratora wytacznie zaufanym odbiorcom takim jak firmy dostarczajace i obstugujace wybrane systemy lub rozwigzania

informatyczne, dostawcom ustug marketingowych oraz innym spétkom powigzanym z administratorem, a takze podmiotom wspétpracujgcym z administratorem i spétkami powigzanymi,

tj. agenci, wspotpracownicy.

Przystugujace prawa

W zwiazku z przetwarzaniem przez nas Twoich danych osobowych masz prawo do:

zadania dostepu do swoich danych osobowych,

zgdania sprostowania swoich danych osobowych,

zadania usuniecia lub ograniczenia przetwarzania swoich danych osobowych,

whniesienia sprzeciwu co do przetwarzania Twoich danych osobowych,

cofniecia w kazdym momencie udzielonej zgody, co nie ma wptywu na zgodno$¢ z prawem przetwarzania danych, ktérego dokonano na podstawie zgody przed jej wycofaniem,

whniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (adres do doreczen: Stawki 2, 00-193 Warszawa).

ourwNE

Pozostate informacje dotyczace przetwarzania

Podanie danych jest dobrowolne, aczkolwiek ich niepodanie moze w zaleznoéci od danego przypadku uniemozliwi¢ nam udzielenie odpowiedzi na Twojg wiadomo$¢, zawarcie umowy
czy przestanie naszej oferty lub tresci marketingowych. Dane osobowe nie beda przekazywane poza obszar EOG ani udostgpniane organizacjom migdzynarodowym. W procesie
przetwarzania danych osobowych nie dochodzi do zautomatyzowanego podejmowania decyzji, w tym do profilowania.
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UMOWA ZLECENIE

Zawarta w dniu.

L POMIGAZY ..t

e dPOMICZY .. e e ZamIESZKAM(B) W..ov it eeie it it et et e et przy ul.
zwanym(q) w tre$ci umowy ,Zleceniodawca”, a CUF Sp.z 0.0. z siedzibg w Poznaniu, ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626 Poznan, wpisang do

rejestru przedsigbiorcéw prowadzonego w Sadzie Rejonowym Poznan Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000303597, o kapitale

zaktadowym 337500,00 zt optaconym w catosci,
umowy “Zleceniobiorcg”,

reprezentowang przez Krzysztofa Kuznika -

§1
Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i za$wiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w celu
realizacji rozliczenia podatku dochodowego w WIELKIEJ BRYTANII z ostatnich pigciu, nierozliczonych lat
podatkowych.
2. Ztozenia wniosku o rozliczenie podatku wraz z niezbedng dokumentacja we wiasciwym miejscowo
urzedzie podatkowym za granica.
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1. Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych z rozliczeniem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego w zwiazku z brzmieniem § 9 ust. 2 oraz 3.
2. Zleceniobiorca na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez Zleceniodawce wypetnia wiasciwe
wnioski o rozliczenie podatku, dorecza je wiasciwemu miejscowo urzedowi podatkowemu za granica,
kontaktuje sie z wtasciwym urzedem jezeli sprawa tego wymaga.
3. Po realizacji zlecenia Zleceniobiorca nie dokonuje w urzedzie modyfikacji do zmian wprowadzonych na
podstawie niniejszej umowy i/lub udzielonego przez Zleceniodawce petnomocnictwa. Wyjatek stanowi
sytuacja, gdy po zakoriczeniu realizacji umowy zlecenie Zleceniobiorca otrzymuje korespondencje i
przelewy do spraw, ktdrych nie prowadzi. Wéwczas Zleceniobiorca ma prawo do podjecia decyzji o
zmianie danych Zleceniodawcy w urzedzie zagranicznym, dotyczacych adresu do korespondencii i
numeru rachunku bankowego na dane podane przez Zleceniodawce przy realizacji niniejszej umowy
Zlecenia. Decyzja taka zalezy wytacznie od Zleceniobiorcy.
4. Zleceniodawca wyraza zgode na otrzymywanie informacji od Zleceniobiorcy o korespondencji z
zagranicznych urzedéw oraz o terminach kolejnych rozliczeri podatku lub zasitku z zagranicy.
5. Zleceniobiorca moze zatozy¢ tymczasowy rachunek bankowy w celu realizacji zlecenia. Rachunek jest
wolny od opfat.

83
1. Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje si¢ dzier zlozenia przez Zleceniobiorce
wiasciwego wniosku wraz z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym miejscowo urzedzie za granica.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienieznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do realizacji w
terminie 7 dni od dnia ich otrzymania.
3. Zwazywszy, ze zlozenie wniosku jest tozsame z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, Zleceniobiorca ma mozliwo$¢ wystawi¢ stosowny
dokument ksiegowy, stanowigcy podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji.
4. W przypadku gdy zagraniczny urzad skarbowy przekaze na rachunek bankowy Zleceniobiorcy $rodki
nalezne Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych tytutéw
niz zlecone w umowie, np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkéw itp. Zleceniodawca wyraza zgode na:
a) bezptatne przekazanie przez Zleceniobiorce takich $rodkéw na konto wskazane wcze$niej przez
Zleceniodawce w trakcie obowigzywania umowy/uméw zlecenie;
b) Zleceniobiorca moze pobra¢ optate manipulacyjna w wysokosci 45 zt brutto za przekazanie przez
Zleceniobiorce takich $rodkéw na wskazane wczesniej konto Zleceniodawcy w przypadku wygasnigcia
umowy/umoéw zlecenie.

84
Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegdélnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informacji zwigzanych ze Zleceniodawca i pozostajacych w
zwigzku z przedmiotem umowy.
2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Wielkiej Brytanii - tumaczenia na koszt wiasny u ttumacza
przysiegtego niezbednych dokumentéw do rozliczenia wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe
urzedy brytyjskie.
3. Niezwlocznego, nie pdzniej niz w terminie 7 dni od wezwania, udzielenia odpowiedzi na pytania
Zleceniobiorcy oraz doreczenia Zleceniobiorcy kopii wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od
zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej sprawie.
4. Pokrycia kosztéw opfat pocztowych wysokosci ustalonej przez operatora pocztowego obstugujacego
przekaz, w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu pocztowego.

85

Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badZ niektérych
czynnoéci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca odpowiada wobec
Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.

§6
1. Za wykonanie czynno$ci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do wynagrodzenia (prowizji) liczonego
jako 13.0% netto tgcznej kwoty rozliczenia przyznanej Zleceniodawcy przez wtasciwy zagraniczny urzad w
drodze decyzji lub innego rozstrzygnigcia za wnioskowany okres wskazany we wniosku o rozliczenie i
wyplate rozliczenia (zwane dalej: ,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia zostanie doliczony podatek VAT
zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowarto$¢ 69.0 GBP, przeliczona na
zlote polskie zgodnie z zasada okreslong w ponizszym ust. 8 lub 11, ktéra to kwota stanowi $rednig dla
danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorce na wykonanie zlecenia. Kwota
prowizji ulega zwigkszeniu o aktualnie obowiazujaca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).
3. Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokosci ......... % od kwoty standardowej
prowizji wynoszacej netto 13%.
4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz 120
GBP, obniza si¢ prowizje minimalna, o ktérej mowa w paragrafie 6 ust. 2, pobierang przez Zleceniobiorce od
zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 70 GBP brutto.
5. Jesdli Zleceniodawca posiada obowigzek lub wole rozliczenia sie w angielskim urzedzie skarbowym a
prognozowany zwrot podatku wynosi 70 GBP lub mniej, Zleceniodawca zobowigzany jest zapfaci¢
Zleceniobiorcy prowizje przed wystaniem zeznania do zagranicznego urzedu w wysokosci 350 zt brutto,
na konto: SGB-Bank SA — 30 1610 1133 2000 0200 0597 0001, CUF sp. z o.0., tytut przelewu
nrozliczenie Wielka Brytania, imi¢ i nazwisko”. Jezeli koficowa decyzja urzedu opiewa¢ bedzie na
kwote zwrotu wyzsza niz 70 GBP, od otrzymanego zwrotu pobrana zostanie prowizja procentowa,
wskazana w § 6 ust.1 oraz 2 pomniejszona o 350 zt brutto.
6. Jezeli Zleceniodawca wymaga zamknigcia rekordu Self Assesment zobowigzany jest poinformowac o tym
Zleceniobiorce. Koszt wykonania ustugi wynosi 150 zt brutto.
7. Jezeli Zleceniodawca podlega rozliczeniu Self Assesment lub jest marynarzem (Zleceniobiorca otrzyma
takie informacje z urzedu), a w ostatecznym rozliczeniu zwrot podatku wyniesie mniej niz 80 GBP pobrana
zostanie prowizja jak w paragrafie 6 ust.5: 350 zt brutto.
8. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznego wynagrodzenia lub raty
wynagrodzenia w terminie do 7 dni od otrzymania wezwania do zaptaty lub faktury VAT lub faktury pro-forma
opiewajgcej na kwote naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia lub raty wynagrodzenia, wystawionej po
uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o wyptacie nadptaty podatku (dotyczy sytuacii, gdy pieniadze trafia
bezposrednio z zagranicznego urzedu na rachunek bankowy Zleceniodawcy lub poprzez przekaz pocztowy
do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznego wynagrodzenia stosuje sig $redni kurs NBP z dnia wystawienia
wezwania do zaptaty lub faktury lub faktury pro-forma.
9. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wczesniej o rozliczenie podatku i/lub go otrzymat, a pomimo tego zgtosit
sie do Zleceniobiorcy i podpisat umowe na takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce
kosztami prowadzenia sprawy przed urzedem w wysokos$ci prowizji minimalnej wskazanej w paragrafie 6
ust.2.
10. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg kursu kupna walut (dla klientow
indywidualnych) ogtaszanego przez Bank BNP PARIBAS w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w
dniu zaksiegowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym Zleceniobiorcy.
11. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi Zleceniodawca (w przypadku przelewu w
EURO koszt przelewu typu SEPA naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorcg, w przypadku innej
waluty koszt przelewu walutowego naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce).
12. Na wysoko$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorcg nie maja wplywu zobowigzania Zleceniodawcy,
ktére zostang pokryte przez brytyjskie organa podatkowe badZ brytyjskie organa wiasciwe ds. zasitkéw z
naleznego Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.
13. Koszt banku zagranicznego zwigzany z realizacjg czeku zagranicznego ponosi Zleceniodawca.

Zleceniobiorca (CUF)

Prezesa Zarzadu oraz Anne Wawrzynkiewicz Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w tresci

14. Zleceniodawca o$wiadcza, ze wszystkie podane Zleceniobiorcy dane sa prawdziwe i pozwalajg na
sporzadzenie prawidiowej deklaracji rocznej w kraju rozliczenia. Jednoczeénie Zleceniodawca ponosi
wszelka odpowiedzialno$¢ w przypadku wystapienia niezgodno$ci informacji ze stanem faktycznym i
zwigzanych z tym konsekwencii.
15. Rabat o ktérym mowa w paragrafie 6 ust.3 nie moze by¢ wiekszy niz 15%, od kwoty standardowej
prowizji netto wynoszacej 13%.
16. Zleceniobiorcy przystuguje prawo do prowizji obliczonej na zasadach okres$lonych w paragrafie 6 ust.1-2
oraz ust4 oraz do jednorazowej optaty o ktérej mowa w ust.5-7, jezeli na skutek niepodania przez
Zleceniodawce petnych informacji, zatajenia istotnych informacji albo z innych przyczyn zawinionych po
stronie  Zleceniodawcy, zagraniczny urzad skarbowy nakaze Zleceniodawcy zwrot bezpodstawnie
otrzymanej nadptaty podatku dochodowego. Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze w
przypadku nakazania Zleceniodawcy przez zagraniczny urzad skarbowy zwrotu bezpodstawnie pobranej
nadptaty podatku dochodowego, Zleceniobiorca nie jest zobowigzany do zwrotu na rzecz Zleceniodawcy
otrzymanej prowizji lub jednorazowej optaty, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustepu i
wystawienia z tego tytutu dokumentu korygujacego.
17. Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury vat, faktury pro-forma lub
wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.

§7
Zleceniobiorca nie odpowiada za niezawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wiasciwe zagraniczne urzedy podatkowe,
b) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy podatkowe,
c) inne okolicznos$ci wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy.
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1. Strony moga wypowiedzie¢ umowe na warunkach okreslonych w art. 746 Kodeksu Cywilnego.
2. Przez wazne powody uzasadniajace wypowiedzenie umowy przez Zleceniobiorce strony zgodnie
rozumiejg w szczegélnosci sytuacje gdy Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich
dokumentéw i informacji niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.
3. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez Zleceniodawce strony zgodnie
rozumiejg sytuacje gdy mimo dostarczenia przez Zleceniodawce dokumentéw i informacji niezbednych do
wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.
4. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez jedng ze stron, strony zgodnie
rozumieja w szczegdlnosci sytuacje gdy po jej zawarciu okaze sie, ze potencjalna warto$¢ podatku nie
wystarcza na pokrycie prowizji minimalnej okre$lonej w paragrafie 6 ust. 2 umowy.
5. Zleceniobiorcy w przypadku rozwiazania, wypowiedzenia, odstgpienia od Umowy przez ktérakolwiek ze
Stron z przyczyn innych niz wskazane w § 9 ust. 1, przystuguje wynagrodzenie za czynnosci wykonane
przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania niniejszej Umowy.
6. Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy przez ktérakolwiek ze
Stron przystuguje Wynagrodzenie, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 oraz 2 umowy, jezeli zagraniczny urzad na
skutek wniosku o zwrot podatku przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania,
odstapienia lub wypowiedzenia Umowy, wydat decyzje lub inne rozstrzygnigcie przyznajace Zleceniodawcy
zwrot podatku za okres wskazany we wniosku. Do ptatno$ci Wynagrodzenia oraz zwrotu kosztéw
poniesionych przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania, wypowiedzenia, odstapienia od Umowy stosuje sie
odpowiednio postanowienia § 6 ust. 1 i nastepnych umowy.
7. W sprawach nieuregulowanych niniejszag umowa zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

§9

1. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej umowy mialo miejsce na odleglo$¢ lub poza lokalem
przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy o prawach konsumenta z dnia 30 maja 2014 r. (tekst jednolity z dnia
9 marca 2017 r. (Dz.U. z 2017 r. poz. 683)), Zleceniodawcy przystuguje prawo odstapienia od umowy w
terminie 14 dni od dnia jej zawarcia.
2. Prawo odstapienia wskazane w powyzszym ust. 1 nie przystuguje w przypadku, gdy Zleceniobiorca
wykonat w peini ustuge za wyrazng zgoda Zleceniodawcy o tresci jak ponizej. Zgode taka Zleceniodawca
moze wyrazi¢ poprzez zaznaczenie boksu ponizej.

- Zadam przystapienia do realizacji ustugi przed uptywem terminu do odstapienia od umowy. Przyjmuje
do wiadomosci i akceptuje okoliczno$¢, ze przez ztozenie niniejszego zadania utrace prawo do odstapienia
od niniejszej umowy w przypadku, gdy Zleceniobiorca wykona w petni ustuge objeta umowa przed uptywem
terminu do odstapienia od umowy.
3. W razie braku zgody na przystapienie do realizacji ustugi przed uptywem okresu do wykonania prawa
odstapienia, Zleceniobiorca przystapi do wykonania ustugi nie wcze$niej niz po uplywie terminu na
odstgpienie od umowy.

8§10
1. Umowa zawierana jest w jezyku polskim i pod jurysdykcjg prawa polskiego. Wyboér ten nie pozbawia
jednak ochrony konsumenta jaka przyznajag mu przepisy, ktérych nie mozna wytaczy¢ w drodze umowy, na
mocy prawa panstwa, w ktdrym konsument ma miejsce zwyklego pobytu, a przedsigbiorca kieruje swoja
dziatalno$¢ do tego paristwa i umowa wchodzi w zakres tej dziatalno$ci.
2. Wszelkie reklamacje w kwestii wykonania umowy nalezy sktada¢ w formie pisemnej na adres
Zleceniobiorcy, podany w umowie. Reklamacje rozpatrywane sa w terminie 30 dni od ich otrzymania.
3. Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne.
4. Zleceniobiorca informuje, ze Zleceniodawca ma prawo skorzystania z pozasadowych sposobéw
rozpatrywania reklamacji i dochodzenia roszczen, w szczegélnosci poprzez zastosowanie przepiséw
alternatywnych metod rozstrzygania sporéw (ADR) — z wykorzystaniem niezaleznych instytuciji
pozasgdowych — w szczegdlnosci rzecznikéw praw konsumenta, arbitréw, mediatoréw. Wiecej informaciji
Zleceniodawca moze znalez¢ na stronie UOKIK: http://www.uokik.gov.pl/spory_konsumenckie.php

§11
1. Mozliwo$¢ dochodzenia kar umownych Strony pozostawiaja w mocy takze po rozwigzaniu umowy, jak po
odstgpieniu od niej. Kary umowne moga by¢ dochodzone niezaleznie od siebie, jak i jako kumulowane.
2. Wszelkie zmiany niniejszej umowy, jak réwniez o$wiadczenia o jej rozwiazaniu lub odstapieniu od niej,
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
3. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

§12

Zleceniobiorca oswiadcza, ze Eu Service jest wlasciwie umocowany i upowazniony do pozyskiwania
klientéw na rzecz Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i odbierania niezbednych dokumentéw,
celem ich przekazania pomiedzy Zleceniobiorca i osobami trzecimi, bez prawa do dokonywania
zmian w ich tresci.

Podpis Zleceniodawca — Klient

Wyrazam zgode na przestanie mi dokumentu zawartej umowy lub potwierdzenia zawarcia umowy w formie
elektronicznej na adres e-mail wskazany w formularzu lub innym kanale komunikacji (mail, telefon, list).

Podpis Zleceniodawca — Klient
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UMOWA ZLECENIE

Zawarta w dniu.

L POMIGAZY ..t

e dPOMICZY .. e e ZamIESZKAM(B) W..ov it eeie it it et et e et przy ul.
zwanym(q) w tre$ci umowy ,Zleceniodawca”, a CUF Sp.z 0.0. z siedzibg w Poznaniu, ul. Szelagowska 25/2-3, 61-626 Poznan, wpisang do

rejestru przedsigbiorcéw prowadzonego w Sadzie Rejonowym Poznan Nowe Miasto i Wilda w Poznaniu, VIII Wydziat Gospodarczy KRS pod numerem KRS 0000303597, o kapitale

zaktadowym 337500,00 zt optaconym w catosci,
umowy “Zleceniobiorcg”,

reprezentowang przez Krzysztofa Kuznika -

§1
Zleceniobiorca zobowigzuje sie do:
1. Kompletowania niezbednych dokumentéw i za$wiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce w celu
realizacji rozliczenia podatku dochodowego w WIELKIEJ BRYTANII z ostatnich pigciu, nierozliczonych lat
podatkowych.
2. Ztozenia wniosku o rozliczenie podatku wraz z niezbedng dokumentacja we wiasciwym miejscowo
urzedzie podatkowym za granica.
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1. Zleceniobiorca nie udziela zadnych konsultacji finansowych i podatkowych zwigzanych z rozliczeniem
podatku oraz nie $wiadczy zadnych ustug doradztwa podatkowego, lecz jedynie dokonuje wstepnej
kalkulacji rozliczenia Zleceniodawcy z podatku dochodowego w zwiazku z brzmieniem § 9 ust. 2 oraz 3.
2. Zleceniobiorca na podstawie petnomocnictwa udzielonego przez Zleceniodawce wypetnia wiasciwe
wnioski o rozliczenie podatku, dorecza je wiasciwemu miejscowo urzedowi podatkowemu za granica,
kontaktuje sie z wtasciwym urzedem jezeli sprawa tego wymaga.
3. Po realizacji zlecenia Zleceniobiorca nie dokonuje w urzedzie modyfikacji do zmian wprowadzonych na
podstawie niniejszej umowy i/lub udzielonego przez Zleceniodawce petnomocnictwa. Wyjatek stanowi
sytuacja, gdy po zakoriczeniu realizacji umowy zlecenie Zleceniobiorca otrzymuje korespondencje i
przelewy do spraw, ktdrych nie prowadzi. Wéwczas Zleceniobiorca ma prawo do podjecia decyzji o
zmianie danych Zleceniodawcy w urzedzie zagranicznym, dotyczacych adresu do korespondencii i
numeru rachunku bankowego na dane podane przez Zleceniodawce przy realizacji niniejszej umowy
Zlecenia. Decyzja taka zalezy wytacznie od Zleceniobiorcy.
4. Zleceniodawca wyraza zgode na otrzymywanie informacji od Zleceniobiorcy o korespondencji z
zagranicznych urzedéw oraz o terminach kolejnych rozliczeri podatku lub zasitku z zagranicy.
5. Zleceniobiorca moze zatozy¢ tymczasowy rachunek bankowy w celu realizacji zlecenia. Rachunek jest
wolny od opfat.

83
1. Za chwile wykonania ustugi przez Zleceniobiorce uznaje si¢ dzier zlozenia przez Zleceniobiorce
wiasciwego wniosku wraz z niezbedng dokumentacjg we wiasciwym miejscowo urzedzie za granica.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do zawiadomienia Zleceniobiorcy o otrzymaniu kwot pienieznych z
zagranicznego urzedu podatkowego na podane przez siebie konto lub po otrzymaniu czeku do realizacji w
terminie 7 dni od dnia ich otrzymania.
3. Zwazywszy, ze zlozenie wniosku jest tozsame z wykonaniem umowy przez Zleceniobiorce, ktéremu w
zwigzku z tym przystuguje wynagrodzenie umowne, Zleceniobiorca ma mozliwo$¢ wystawi¢ stosowny
dokument ksiegowy, stanowigcy podstawe wyptaty na jego rzecz naleznej prowizji.
4. W przypadku gdy zagraniczny urzad skarbowy przekaze na rachunek bankowy Zleceniobiorcy $rodki
nalezne Zleceniodawcy za lata podatkowe inne niz zlecone w niniejszej umowie lub nalezne z innych tytutéw
niz zlecone w umowie, np. ubezpieczen zdrowotnych, zasitkéw itp. Zleceniodawca wyraza zgode na:
a) bezptatne przekazanie przez Zleceniobiorce takich $rodkéw na konto wskazane wcze$niej przez
Zleceniodawce w trakcie obowigzywania umowy/uméw zlecenie;
b) Zleceniobiorca moze pobra¢ optate manipulacyjna w wysokosci 45 zt brutto za przekazanie przez
Zleceniobiorce takich $rodkéw na wskazane wczesniej konto Zleceniodawcy w przypadku wygasnigcia
umowy/umoéw zlecenie.
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Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegdélnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich informacji zwigzanych ze Zleceniodawca i pozostajacych w
zwigzku z przedmiotem umowy.
2. W przypadku zlecenia zwrotu podatku z Wielkiej Brytanii - tumaczenia na koszt wiasny u ttumacza
przysiegtego niezbednych dokumentéw do rozliczenia wskazanych przez Zleceniobiorce lub wiasciwe
urzedy brytyjskie.
3. Niezwlocznego, nie pdzniej niz w terminie 7 dni od wezwania, udzielenia odpowiedzi na pytania
Zleceniobiorcy oraz doreczenia Zleceniobiorcy kopii wszelkich dokumentéw, ktére otrzyma od
zagranicznego urzedu podatkowego w przedmiotowej sprawie.
4. Pokrycia kosztéw opfat pocztowych wysokosci ustalonej przez operatora pocztowego obstugujacego
przekaz, w przypadku wyptaty zwrotu podatku w formie przekazu pocztowego.
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Zleceniobiorca jest uprawniony do powierzenia innemu podmiotowi wykonania wszystkich badZ niektérych
czynnoéci objetych niniejsza umowa. Za dziatania podmiotu trzeciego Zleceniobiorca odpowiada wobec
Zleceniodawcy jak za dziatania wiasne.

§6
1. Za wykonanie czynno$ci umownych Zleceniobiorca uprawniony jest do wynagrodzenia (prowizji) liczonego
jako 13.0% netto tgcznej kwoty rozliczenia przyznanej Zleceniodawcy przez wtasciwy zagraniczny urzad w
drodze decyzji lub innego rozstrzygnigcia za wnioskowany okres wskazany we wniosku o rozliczenie i
wyplate rozliczenia (zwane dalej: ,Wynagrodzeniem”). Do Wynagrodzenia zostanie doliczony podatek VAT
zgodnie z powszechnie obowigzujacymi przepisami prawa.
2. Prowizja netto po uwzglednieniu rabatéw nie moze by¢ nizsza niz réwnowarto$¢ 69.0 GBP, przeliczona na
zlote polskie zgodnie z zasada okreslong w ponizszym ust. 8 lub 11, ktéra to kwota stanowi $rednig dla
danego kraju minimalng warto$¢ kosztéw ponoszonych przez Zleceniobiorce na wykonanie zlecenia. Kwota
prowizji ulega zwigkszeniu o aktualnie obowiazujaca stawke podatku od towaréw i ustug (VAT).
3. Zleceniobiorca niniejszym przyznaje Zleceniodawcy rabat w wysokosci ......... % od kwoty standardowej
prowizji wynoszacej netto 13%.
4. Jezeli w ostatecznym rozliczeniu z urzedem skarbowym kwota zwrotu podatku wyniesie mniej niz 120
GBP, obniza si¢ prowizje minimalna, o ktérej mowa w paragrafie 6 ust. 2, pobierang przez Zleceniobiorce od
zwrotu, stanowigcego przedmiot umowy, do kwoty 70 GBP brutto.
5. Jesdli Zleceniodawca posiada obowigzek lub wole rozliczenia sie w angielskim urzedzie skarbowym a
prognozowany zwrot podatku wynosi 70 GBP lub mniej, Zleceniodawca zobowigzany jest zapfaci¢
Zleceniobiorcy prowizje przed wystaniem zeznania do zagranicznego urzedu w wysokosci 350 zt brutto,
na konto: SGB-Bank SA — 30 1610 1133 2000 0200 0597 0001, CUF sp. z o.0., tytut przelewu
nrozliczenie Wielka Brytania, imi¢ i nazwisko”. Jezeli koficowa decyzja urzedu opiewa¢ bedzie na
kwote zwrotu wyzsza niz 70 GBP, od otrzymanego zwrotu pobrana zostanie prowizja procentowa,
wskazana w § 6 ust.1 oraz 2 pomniejszona o 350 zt brutto.
6. Jezeli Zleceniodawca wymaga zamknigcia rekordu Self Assesment zobowigzany jest poinformowac o tym
Zleceniobiorce. Koszt wykonania ustugi wynosi 150 zt brutto.
7. Jezeli Zleceniodawca podlega rozliczeniu Self Assesment lub jest marynarzem (Zleceniobiorca otrzyma
takie informacje z urzedu), a w ostatecznym rozliczeniu zwrot podatku wyniesie mniej niz 80 GBP pobrana
zostanie prowizja jak w paragrafie 6 ust.5: 350 zt brutto.
8. Zleceniodawca zobowigzany jest do wyptacenia Zleceniobiorcy naleznego wynagrodzenia lub raty
wynagrodzenia w terminie do 7 dni od otrzymania wezwania do zaptaty lub faktury VAT lub faktury pro-forma
opiewajgcej na kwote naleznego Zleceniobiorcy wynagrodzenia lub raty wynagrodzenia, wystawionej po
uzyskaniu przez Zleceniobiorce informacji o wyptacie nadptaty podatku (dotyczy sytuacii, gdy pieniadze trafia
bezposrednio z zagranicznego urzedu na rachunek bankowy Zleceniodawcy lub poprzez przekaz pocztowy
do Zleceniodawcy). Do wyliczenia naleznego wynagrodzenia stosuje sig $redni kurs NBP z dnia wystawienia
wezwania do zaptaty lub faktury lub faktury pro-forma.
9. Jezeli Zleceniodawca aplikowat wczesniej o rozliczenie podatku i/lub go otrzymat, a pomimo tego zgtosit
sie do Zleceniobiorcy i podpisat umowe na takie samo rozliczenie - Zleceniobiorca obcigzy Zleceniodawce
kosztami prowadzenia sprawy przed urzedem w wysokos$ci prowizji minimalnej wskazanej w paragrafie 6
ust.2.
10. W przypadku wyptat do Zleceniodawcy w PLN zostang przeliczone wg kursu kupna walut (dla klientow
indywidualnych) ogtaszanego przez Bank BNP PARIBAS w dniu zawarcia transakcji przewalutowania lub w
dniu zaksiegowania transakcji przewalutowania na rachunku bankowym Zleceniobiorcy.
11. Koszt zwigzany z wykonaniem przelewu walutowego ponosi Zleceniodawca (w przypadku przelewu w
EURO koszt przelewu typu SEPA naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorcg, w przypadku innej
waluty koszt przelewu walutowego naliczany przez bank obstugujacy Zleceniobiorce).
12. Na wysoko$¢ prowizji pobieranej przez Zleceniobiorcg nie maja wplywu zobowigzania Zleceniodawcy,
ktére zostang pokryte przez brytyjskie organa podatkowe badZ brytyjskie organa wiasciwe ds. zasitkéw z
naleznego Zleceniodawcy zwrotu nadptaconego podatku.
13. Koszt banku zagranicznego zwigzany z realizacjg czeku zagranicznego ponosi Zleceniodawca.

Zleceniobiorca (CUF)

Prezesa Zarzadu oraz Anne Wawrzynkiewicz Wiceprezesa Zarzadu, zwanym dalej w tresci

14. Zleceniodawca o$wiadcza, ze wszystkie podane Zleceniobiorcy dane sa prawdziwe i pozwalajg na
sporzadzenie prawidiowej deklaracji rocznej w kraju rozliczenia. Jednoczeénie Zleceniodawca ponosi
wszelka odpowiedzialno$¢ w przypadku wystapienia niezgodno$ci informacji ze stanem faktycznym i
zwigzanych z tym konsekwencii.
15. Rabat o ktérym mowa w paragrafie 6 ust.3 nie moze by¢ wiekszy niz 15%, od kwoty standardowej
prowizji netto wynoszacej 13%.
16. Zleceniobiorcy przystuguje prawo do prowizji obliczonej na zasadach okres$lonych w paragrafie 6 ust.1-2
oraz ust4 oraz do jednorazowej optaty o ktérej mowa w ust.5-7, jezeli na skutek niepodania przez
Zleceniodawce petnych informacji, zatajenia istotnych informacji albo z innych przyczyn zawinionych po
stronie  Zleceniodawcy, zagraniczny urzad skarbowy nakaze Zleceniodawcy zwrot bezpodstawnie
otrzymanej nadptaty podatku dochodowego. Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci i akceptuje, ze w
przypadku nakazania Zleceniodawcy przez zagraniczny urzad skarbowy zwrotu bezpodstawnie pobranej
nadptaty podatku dochodowego, Zleceniobiorca nie jest zobowigzany do zwrotu na rzecz Zleceniodawcy
otrzymanej prowizji lub jednorazowej optaty, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustepu i
wystawienia z tego tytutu dokumentu korygujacego.
17. Zleceniodawca wyraza zgode na wystawienie przez Zleceniobiorce faktury vat, faktury pro-forma lub
wezwania do zaptaty bez podpisu odbiorcy.

§7
Zleceniobiorca nie odpowiada za niezawinione przez Zleceniobiorce:
a) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw przez wiasciwe zagraniczne urzedy podatkowe,
b) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne urzedy podatkowe,
c) inne okolicznos$ci wynikte z przyczyn lezacych po stronie Zleceniodawcy.
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1. Strony moga wypowiedzie¢ umowe na warunkach okreslonych w art. 746 Kodeksu Cywilnego.
2. Przez wazne powody uzasadniajace wypowiedzenie umowy przez Zleceniobiorce strony zgodnie
rozumiejg w szczegélnosci sytuacje gdy Zleceniodawca nie dostarczy Zleceniobiorcy wszystkich
dokumentéw i informacji niezbednych do realizacji przedmiotu umowy w terminie 7 dni od wezwania.
3. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez Zleceniodawce strony zgodnie
rozumiejg sytuacje gdy mimo dostarczenia przez Zleceniodawce dokumentéw i informacji niezbednych do
wykonania umowy, Zleceniobiorca nie przystapi do jej wykonania w terminie 30 dni od ich otrzymania.
4. Przez wazne powody uzasadniajgce wypowiedzenie umowy przez jedng ze stron, strony zgodnie
rozumieja w szczegdlnosci sytuacje gdy po jej zawarciu okaze sie, ze potencjalna warto$¢ podatku nie
wystarcza na pokrycie prowizji minimalnej okre$lonej w paragrafie 6 ust. 2 umowy.
5. Zleceniobiorcy w przypadku rozwiazania, wypowiedzenia, odstgpienia od Umowy przez ktérakolwiek ze
Stron z przyczyn innych niz wskazane w § 9 ust. 1, przystuguje wynagrodzenie za czynnosci wykonane
przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania niniejszej Umowy.
6. Zleceniobiorcy, w przypadku rozwigzania, odstapienia lub wypowiedzenia Umowy przez ktérakolwiek ze
Stron przystuguje Wynagrodzenie, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 oraz 2 umowy, jezeli zagraniczny urzad na
skutek wniosku o zwrot podatku przygotowanego i ztozonego przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania,
odstapienia lub wypowiedzenia Umowy, wydat decyzje lub inne rozstrzygnigcie przyznajace Zleceniodawcy
zwrot podatku za okres wskazany we wniosku. Do ptatno$ci Wynagrodzenia oraz zwrotu kosztéw
poniesionych przez Zleceniobiorce do dnia rozwigzania, wypowiedzenia, odstapienia od Umowy stosuje sie
odpowiednio postanowienia § 6 ust. 1 i nastepnych umowy.
7. W sprawach nieuregulowanych niniejszag umowa zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

§9

1. W przypadku, gdy zawarcie niniejszej umowy mialo miejsce na odleglo$¢ lub poza lokalem
przedsigbiorstwa w rozumieniu ustawy o prawach konsumenta z dnia 30 maja 2014 r. (tekst jednolity z dnia
9 marca 2017 r. (Dz.U. z 2017 r. poz. 683)), Zleceniodawcy przystuguje prawo odstapienia od umowy w
terminie 14 dni od dnia jej zawarcia.
2. Prawo odstapienia wskazane w powyzszym ust. 1 nie przystuguje w przypadku, gdy Zleceniobiorca
wykonat w peini ustuge za wyrazng zgoda Zleceniodawcy o tresci jak ponizej. Zgode taka Zleceniodawca
moze wyrazi¢ poprzez zaznaczenie boksu ponizej.

- Zadam przystapienia do realizacji ustugi przed uptywem terminu do odstapienia od umowy. Przyjmuje
do wiadomosci i akceptuje okoliczno$¢, ze przez ztozenie niniejszego zadania utrace prawo do odstapienia
od niniejszej umowy w przypadku, gdy Zleceniobiorca wykona w petni ustuge objeta umowa przed uptywem
terminu do odstapienia od umowy.
3. W razie braku zgody na przystapienie do realizacji ustugi przed uptywem okresu do wykonania prawa
odstapienia, Zleceniobiorca przystapi do wykonania ustugi nie wcze$niej niz po uplywie terminu na
odstgpienie od umowy.

8§10
1. Umowa zawierana jest w jezyku polskim i pod jurysdykcjg prawa polskiego. Wyboér ten nie pozbawia
jednak ochrony konsumenta jaka przyznajag mu przepisy, ktérych nie mozna wytaczy¢ w drodze umowy, na
mocy prawa panstwa, w ktdrym konsument ma miejsce zwyklego pobytu, a przedsigbiorca kieruje swoja
dziatalno$¢ do tego paristwa i umowa wchodzi w zakres tej dziatalno$ci.
2. Wszelkie reklamacje w kwestii wykonania umowy nalezy sktada¢ w formie pisemnej na adres
Zleceniobiorcy, podany w umowie. Reklamacje rozpatrywane sa w terminie 30 dni od ich otrzymania.
3. Wszelkie spory umowne beda rozpatrywane przez sady powszechne.
4. Zleceniobiorca informuje, ze Zleceniodawca ma prawo skorzystania z pozasadowych sposobéw
rozpatrywania reklamacji i dochodzenia roszczen, w szczegélnosci poprzez zastosowanie przepiséw
alternatywnych metod rozstrzygania sporéw (ADR) — z wykorzystaniem niezaleznych instytuciji
pozasgdowych — w szczegdlnosci rzecznikéw praw konsumenta, arbitréw, mediatoréw. Wiecej informaciji
Zleceniodawca moze znalez¢ na stronie UOKIK: http://www.uokik.gov.pl/spory_konsumenckie.php

§11
1. Mozliwo$¢ dochodzenia kar umownych Strony pozostawiaja w mocy takze po rozwigzaniu umowy, jak po
odstgpieniu od niej. Kary umowne moga by¢ dochodzone niezaleznie od siebie, jak i jako kumulowane.
2. Wszelkie zmiany niniejszej umowy, jak réwniez o$wiadczenia o jej rozwiazaniu lub odstapieniu od niej,
wymagaja formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.
3. Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla kazdej ze stron.

§12

Zleceniobiorca oswiadcza, ze Eu Service jest wlasciwie umocowany i upowazniony do pozyskiwania
klientéw na rzecz Zleceniobiorcy, dostarczania, gromadzenia i odbierania niezbednych dokumentéw,
celem ich przekazania pomiedzy Zleceniobiorca i osobami trzecimi, bez prawa do dokonywania
zmian w ich tresci.

Podpis Zleceniodawca — Klient

Wyrazam zgode na przestanie mi dokumentu zawartej umowy lub potwierdzenia zawarcia umowy w formie
elektronicznej na adres e-mail wskazany w formularzu lub innym kanale komunikacji (mail, telefon, list).

Podpis Zleceniodawca — Klient

str. 11-12



